
LA SEMAINE RELIGIEUSE

8. 8. Won XIII et l'université de Glasgow

Dan» notre livraison du 31 août dernier, noue avons publié la lettre par laquelle 
l’université protestante de Glasgow offrait see hommages à 8. S. Léon XIII, à 
l'occasion des fêtes du cinquième centenaire de sa fondation. Not s reproduieone 
aujourd'hui la traduction du texte latin, publié par V American Eccleeiaetical 
Review du mois d’octobre, de la réponse faite à cette universi'.é par N. 8.P. le 
Pape.

Au Vice-Chancelier Herbert Story Préfet et Vice-Chance
lier, ainsi qu'au Recteur, aux Professeurs et aux élèves de 
P Université de Glasgow.

Nous voue faisons savoir que votre lettre circulaire Nous a 
été fort agréable. Cultiver la mémoire des bienfaits, et, ce qui 
plus est, la publier ouvertement et librement, est la vertu d'un 
esprit dont les sentiments n’ont rien de bas li d'étroit; c’est cette 
vertu qu’il Nous plaît de reconnaître en vous, ajoutée à l’éclat 
des études les plus nobles et du talent. Parce que votre grande 
Université, où se déploie tout l’effort do votre industrie, doit 
son origine au Siège apostolique, votre pensée, stimulée par le 
souvenir durant ces solennités séculaires, s'est, envolée vers le 
Pontife Romain, et spontanément vous Nous avez convié au 
partage de votre joie, comme si vous craigniez un regret, si, en 
ce temps, vous eussiez été privés d’un témoignage de Notre 
volonté. —Nous avons pour agréable et Nous estimons haute
ment un tel hommage de courtoisie joint à l’équité de votre 
jugement. Repassant par le souvenir les faits ancien®, Nous 
séjournons en esprit auprès de vous durant ces jours, et Nous 
nous réjouissons par la pensée de la fondation si utile due au 
Souverain Pontife Nicolas V. Par cette institution, ce Pape, 
Notre illustre prédécesseur, a mérité l’immortelle reconnaissance 
de la nation écossaise ; il a, en outre, prouvé jusqu’à l’évidence 
que le pontificat romain, grâce à son influence sur la distinc
tion du savoir, sur l’étude des arts libéraux, choses qui entre
tiennent très efficacement la civilisation, a, comme par nature, 
la vertu de contribuer au véritable progrès.

Nous désirons que cette noble demeure des hautes études 
fleurisse constamment par l'abondance de ses fruits salutaires 
et la gloire de son nom ; et Nous prions le Dieu Tout-Puissant 
de diriger vers la vérité tous vos doctes travaux en tout genre.
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